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Rotary switches for printed circuit fixing & programmables rotary switches

Commutateurs rotatifs

Voir/See  P.6 ¢ Recommandations/Recommendations
P.7 o Axes/Shafts
P.8 o Passation des commandes/Order procedure
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—8— — 08— — Q= Le circuit imprimé (et les réalisations de céblage) sera éxécuté par I'utilisateur. Le
E E E E E E commutateur ne sera fourni qu’avec les combinaisons de contact standard en
20 b1 20 ot 1 ﬁ‘f P pont (décrites page 85) ou celles demandées dans les grilles ci-dessus.
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e o8 ol o8 17 E o o8 1 Modele A : Boitier programmé par nos soins & cames fixes non modifiable.
15e .T; 9 150 9 0 EEI«». .ToIi E Programmed by us with fixed cams non adjustable.
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B 14_: o1 - 1: o1 B 14e o._.In 1 Modele B : Boitier non programmé mais programmable par I'utilisateur
E e 12 E E e12 E E e12 E et fourni dans ce cas avec un jeu de cames diverses. A la demande.
Not programmed but user programmable and delivered with cams as ordered.
Les liaisons entre les entrées E doivent étre réalisées sur votre circuit imprimé. La position des entrées E 1 Modele G : soitier programmé par nos soins mais programmable ou
etdes sorties Speut étre inversée. modifiable par I'utilisateur.
Connections between inputs E to be part of your PCB layout. The layout of inputs E and outputs S can be inverted. Programmed by us but user programmable or adjustable.
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